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MENA S WATER ¢, Qué es SafeDrink?
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SafeDrink es una planta de tratamiento en contenedor que

provee agua potable de rios y lagos.

Combina todos los pasos necesarios en un sistema compacto.

v'coagulacion,

v'floculacion,

v'clarificacion,

v'filtracion
v'desinfeccion.

SafeDrink es una solucion
economicamente eficiente
gue supera los estandares
de calidad de la OMS* y
otros estandares
Internacionales.

* OMS = Organizacion Mundial de la Salud
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MENA WATER . DONDE SE NECESITA SafeDrink?
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Las plantas SafeDrink pueden ser usadas para:

» Agua potable de calidad,
* Agua de proceso para industrias,
» Agua para serviclos (calderas, torres de enfriamiento),

 Como una etapa de tratamiento avanzado (para
plantas de tratamiento de aguas residuales para su reuso,
después de reducir solidos suspendidos, fosforo y otros
contaminantes como metales pesados)
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MENASWATER - STANDARES en AGUA POTABLE
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The aim of national drinking-water
laws and standards should be to
ensure that the consumer enjoys
safe potable water. The nature and
form of drinking-water standards
and regulations may vary among
countries and regions. There IS no
single approach that is universally
applicable.

WHO Guidelines for Drinking-water
Quality, Third Edition, Volume 1
(WHO, 2004)

Agua potable

World Health
Organization

Alun mas de mil millones de
personas en todo el mundo no
tienen acceso facil a un
suministro de agua potable
adecuado y seguro, y mas de
800 millones de personas de
ellas, viven en areas rurales.
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MENA  WATER

OUR AIM - YOUR CONFIDENCE

Los estandares de la Union
Europea (UE) son mas completos
y estrictos que los de la OMS.

Las propiedades fisico-quimicas y
microbianas no deben exceder los limites
fijados por los estandares de agua.

The selected Process

px - SO0 The selected MOC

ammtviiai bl = [he approved chemicals
G Other Countries Standards
Certifications

Approved Vendors & Products

[positive 1ons)
Aluminium (Al]
Ammaonia (MH4)
Antimony [ Sb)
Arsenic (As)
Barium [(Ba)
Berillium [(Be)
Boron (B)
Bromate (Br)
Cadmium (Cd)
Chromium [Cr)
Copper (Cu)
ron (Fe]

Lead (Pb)
Manganese (Mn)

Mercury (Hg)

Molibdenum [Ma]

Nickel (Ni)

Nitrogen (total M)

Selenium [Se)

Silver (Ag)

Agua potable

ESTANDARES en AGUA POTABLE

OMS

0.2 mgyl
Mo guideline
0.003 mgil
0.01 mg/l
0.3 mgyl
Mo guideline
0.2 mgyl
Mot mentioned
0.003 mgil
0.03 mgll
2 mgil
Mo guidelinet®
0.01 mpgll
0.5 mgyl
0.001 mgil
0.07 mpgll
0.02 mpgll
20 mg/l
0.1 mpgll

Mo guideline

UE

0.2 mp/l
0.30 mg/l
0.0035 mg/l
0.01 mg/l
Mot mentioned
Mot mentioned
1.00 mg/l
0.01 mgil
0.003 mg/l
0.05 mg/l
2.0 ma/l
0.2
0.01 mg/l
0.05 mg/l
0.001 mg/l
Mot mentioned
0.02 mg/l
Mot mentioned
0.01 mg/l

Mot mentioned

MEIMDETN O | 1 b I B UIoup

TECHNOLOGY
IASTE WATER Solutions

www.huber.mx




MENA S WATER ~ )
OURAIM-Y%I;ENFIDENCE TAMANOS ESTANDAR

SD-100
Tamanos estandar para las plantas paquete SafeDrink
MODEL MWSD20 | MWSD40 | MWSD60 | MWSD 100 - f
Capacity in m3/d 500 1000 1500 2500 SD-60
Arrangement 20'container | 40'container | 40'container | 40'container
N . . . - SD-40
Otros tamanos disponibles bajo solicitud
SD-20
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MENA S WATER
OUR AIM - YOUR CONFIDENCE PROCESO SafeDrink

7% 7%,
/// //,/ //// /e
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6Sludge Discharge
Toma de agua cruda Floculacion Clarificacion (sedimentador)  Filtro de  Desinfeccion Bomba para agua
arena potable

SafeDrink — Tipo MW-SD

L  TECHNOLOGY |

WASTE WATER Solutions

Member of H“BER Group °

- www.huber.mx



IIIEI'III WATER |
ouram-vourconroence - ETAPAS DE TRATAMIENTO SafeDrink

Desinfectante

)4

Coagulante, Ajuste pH Desinfectante (Cl,, NaOCI)

( Almacenamiento Mezcla Floculacion Filtracion i

Agua Cruda Sedimentacion

Agua tratada

Distribucioén
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MENA & WATER Captacion
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Captacion de aguay entrada

Las fuentes de agua cruda pueden ser:
» Rios

» Lagos

» Canales

» Otras aguas superficiales

Para la homogeneizacion del agua y pre-decantacion, es
posible utilizar una pequena balsa junto al sitio de tratamiento.

Las bombas de la captacion alimentan la balsa la cual
homogeniza el agua y lleva a cabo un proceso de pre
sedimentacion muy util en caso de aguas muy
turbias/turbulentas.

La transferencia del agua cruda de la balsa a la planta de
tratamiento se realiza mediante una bomba sumergible.

WASTE WATER Solutions
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menn S WATER .
OUR AIM - YOUR CONFIDENCE Pretratamlento

El agua de entrada es filtrada a traves de un
filtro/hidrociclon como etapa previa de proteccion de la
planta frente a limos y particulas de suciedad.

La alimentacion de la planta esta controlada y
monitorizada por un caudalimetro que puede ser
ajustado mediante una valvula de mariposa manual.

Tras el pretratamiento, el agua pasa a la etapa de
floculacion.

|

|
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MeNA S WATER COAGULACION/FLOCULACION

OUR AIM - YOUR CONFIDENCE

Los coagulantes y floculantes se inyectan en

la tuberia para ser mezclados con el agua Bl P —

cruda permitiendo la formando floculos con  caugaiimentro. M= A L0

un tamano suficiente para su sedimentacion

pOSteriOr. loculador

Josid
G

Filtro “ e W
En este proceso se eliminan particulas 2alV | o=
suspendidas que atraen y adhieren a su 1 d o] (¢
superficie virus y bacterias.

Hasta un 99.9% de bacterias y un 99% de virus
pueden ser eliminados mediante este proceso
del agua de entrada.. |
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MeENA S WATER
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CLARIFICACION

El proceso de clarificacion o
sedimentacion sigue normalmente a la
floculacion.

El agua se introduce en la parte inferior
de un sedimentador lamelar.

El gran area superficial de la los tubos
lamelares, causa que los floculos
sedimenten por gravedad hacia la zona
de espesado en el fondo del tanque

El lodo se descarga peridodicamente a
través de una valvula automatica. El
agua clarificada de la superficie se
colecta mediante una tuberia
perforada. vember of IHILIBER crou, @

| amela
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MeENA S WATER
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FILTRACION

El agua proveniente del sedimentador lamelar se
distribuye sobre la superficie de un lecho de arena.

Dependiendo de la aplicacion y la calidad del agua
se selecciona el tipo de medio filtrante.

El filtro dispone de un sistema intermitente de
retrolavado. La frecuencia del lavado dependera de
la turbidez del agua de entrada.

El retrolavado puede ser apoyado mediante
Inyeccion de aire con sopladores.

JUITTNY
TTRRRRNA
b

7

o] Tobera para captacion de filtrado
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MeENA S WATER

OUR AIM - YOUR CONFIDENCE

DESINFECCION

La desinfeccidon puede ser llevada a cabo mediante una solucion
liquida o mediante gas. Sistemas ultravioletas pueden ser utilizados
dependiendo de la posicidon del mismo. Se debe tener en cuenta que
el agua estancada si no esta clorada, es susceptible de ser
contaminada.

.
“'
1 )
o"
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MeENA  WATER

OUR AIM - YOUR CONFIDENCE

Ejemplo de implementacidn
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MENA WATER Ejemplo de implementacion
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MeENA S WATER

OUR AIM - YOUR CONFIDENCE

El alcance de suministro de SafeDrink incluye los siguientes
componentes estandar:

- Filtro de entrada

- Dosificacion de coagulante

- Sedimentador lamelar

- Filtro de arena

- Dosificacion de cloro

- Instrumentacion y control,

- Tuberias, valvulas y accesorios interno:

TOR VIEW

I regtrmen contalner £ T N <
Fre-Treaiment ¢ Coaqulalon | Flocoulalon Sabilng Sard Flher :;'?:;T 1 ] \<
- -
B - | ' o
»
=
e | R"'\-\.

OPCIONALES:
- Flotador bombas de agua cruda
- Bombas de captacion y descarga
- Oficina del operador (contenedor)
- Laboratorio
- Control remoto
- Generador de emergencia
- Sistema de agua de servicios ververof EALIERER o

WASTE WATER Solutions

- Herramientas de mantenimiento y recambios. www.huber.mx
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MeNn L WATER

OUR AIM - YOUR CONFIDENCE

Exclusiones:

1) Sistema de captacion, conduccion y cableado.

2) Bombas de entrada y descarga

3) Cualquier tipo de permiso o autorizacion local o federal.

4) Cualquier trabajo de obra civil o tangues de almacenamiento de agua.
5) Conducciones y cableados externos a la planta.

6) Quimicos y consumibles para la puesta en marchay operacion.

/) Estudios ambientales, mecanica de suelos y analisis del agua

8) Cualquier item o servicio que no sea mencionado especificamente en nuestra oferta.

TECHNOLOGY

WASTE WATER Solutions

Member of H“BER Group @
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MeENA  WATER
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Caracteristicas

Caracteristicas de SafeDrink

v Filtro de arena y sedimentador funcionando por gravedad.

v'Proceso muy estable.

v Gran eficiencia en la eliminacion de turbiedad, soélidos suspendidos, color,
olory TOC (TOC : carbon organico total)

v'Produccion de agua de alta pureza que mejora la calidad recomendada por
la OMS

v'Posibilidad de conexion a la red o una estacion de bombeo publica.

v Facilmente ampliable con modulos y facil de reubicar.

Member of H“BER Group
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mennumren SafeDrink vs competidores

Comparado con otros proveedores de plantas potables tipo
paguete, las ventajas de MW Safe Drink son:

v' Mayor vida util gracias a la seleccion de materiales de
construccion.

v' Tanques de proceso en acero inoxidable, mientras otros usan
acero al carbono.

v' Requisitos energéticos muy bajos ya que no hay agitadores,
rascadores de lodo,...todo el flujo interno es por gravedad.

v Uso de filtros por gravedad que aportan una mayor calidad de
agua y reducen el consume energético.

v Bajos requerimientos en quimicos y costos operacionales.

v' Se puede suministrar con monitoreo remoto. SafeDrink

v' Puede manejar valores de turbidez muy elevados sin requisitos
adicionales.

v Construido en contenedores maritimos standard ISO, 20 ft. or 40 vemter of HILIBER v
ft. para su facil transporte.

WASTE WATER Solutions
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MeENA  WATER
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Referencias
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MeENA S WATER

OUR AIM -YOUR CONFI N-CE

Umkatti - Sudan

Captacion flotante en rio
Pre-sedimentador usado para una agua
con mucho limo y lodo.

Contenedor 1200 m3/dia

(floculacion, filtro de arenas y desinfeccion)
Generador eléctrico

@ @

@

@

Umkatti plant

Torre de agua Planta de tratamiento Pre-sedimentador

Para manejar el alto contenido de lodo en el agua cruda, al
contenedor estandar se le agregd un pre-sedimentador.

La calidad del agua tratada, excede las expectativas originales.

AGghEEpeAalbie

Agua del
rio Nilo

WASTE WATER Solutions
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menA WATER SafeDrink

OUR AIM - YOUR CONFIDENCE

Agua Potable

de la calidad del agua potable
en todo el mundo
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MeENA S WATER

OUR AIM - YOUR CONFIDENCE

SafeDrink

SafeDrink es una respuesta pre-disenada y para
solucionar los requerimientos de potabilizacion de agua
en forma rapida, economica y confiable

SafeDrink



iGracias por su atencion!
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MeENA S WATER

OUR AIM - YOUR CONFIDENCE

PARA MAYOR INFORMACION CONTACTAR:

ING. ALBERTO TORRES GARZA

alberto.torres@huber.mx

Homero 136, Int. 1004
Col. Polanco V seccion
Cd. de México, CP 11560
Tel (55) 5250 8886 y 6798 7339

www.huber.mx

AVISO DE INFORMACION PRIVILEGIADA Y CONFIDENCIAL: La informacidn contenida en el presente

documento tiene caracter confidencial y privado y es propiedad de HUBER por lo que queda prohibido y
sujeta a las sanciones establecidas en las Leyes aplicables la reproduccidn, publicacion o transmision,
por cualquier medio, de la informacion, total o parcial, contenida en el presente documento, sin la previa
autorizacion por escrito de HUBER. Solo podran hacer uso de ella las personas y/o miembros de la

empresa u organizacion a la que fue entregada o enviac
ser compartida a terceros. Nos reservamos el derecho c

a originalmente por HUBER por lo que no pude
e modificar, actualizar o descontinuar cualquier

Informacion o especificacion contenida en el presente C

ocumento, la cual tiene caracter informativo sin

gue represente un compromiso de cumplimiento legal por parte de HUBER.
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